
.A C O R D 

între Guvernul României şi Guvernul Federaţiei 

Ruse privind nromovarea şi protejarea reciprocă 
a investiţiilor 

Guvernul !i.omâniei şi Guvernul Federaţiei Ruse, denumite 
în continuare 11 Pe,rţi Contractante", 

2vî:1d. în vede.re c.:'earoa ue condiţii favorabile pentru 
rec. J_i~· rea inves t;i ţii lor investit ori lor unei Păr-ţi C ontrac tan te pe 
teritoriul celeilalte ~irţi Contractante, 

ţinînd seama c~ promovarea şi protejarea reciprocă a 
unor asemenea investiţii va contribui la dezvoltarea colaborării 
c omercia 1-ec ono:mice s i tetnico-ştiinţifice reciproc avantajoase, 

au c onverii t c..upa CLlm urmează: 

.Articolul 1 
Defini"i;;ii 

In scopul prezentului Acord: 

1. Termenul "investitor" înseamnă orice persoană 

fizică,care este cetăţean al uneia clin ~ărţile Contractbnte în 
conformitate cu legislaţia sa şi orice persoană juridică constitL1itu, 
şi care funcţionează în conformîtate cu legislaţia 2ărţii Contrac­

tante, care îşi are sediul pe teritoriul acestei Pirţi Contrac­
tante, in condi-'giile in care astfel de persoane fizice sa juri-
dice au dror_Jtul, în conformitate cu lesislaţia Pi1rţii sale Contrc1c­
tante, să efectueze investiţii pc teritoriul celeilalte P1rţi 
Contractante . 

2. -=-:ermenul "investi ţie' ocone.ră toate felurile de 
valori pa t.rimon::...a le investi te de investi to.rii unei _c-ărţi Contrac­
tc.Jnte Je teri~o:::i'l celeilalte Părţi Contractante în conformitate 
cu legislaţie celei ~in urmă Părţi Contractante, în particular , 
dar nu exc l 1v1_s:~ v: 
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a) patriwoniul (cli~iri, construcţii, instsl~ţii ?l 
:::: l c: vs lori Ja teriu le) şi c7-re pt uri .9a trimoni2 le c ores _;>m1z _;l toare, 

i::c_~:i.siv e;c:::jul; 

b) .L".ijloece bănoş0i, orecum şi ac"giuni, :::.eou.neri şi 

alte forme de participare; 

c) dreptul de creanţă asupra mijloacelor b:îneşti, 

iDvestite pentru crearea de valori econm~ce sau asupra serviciilor 

care au valoare economică; 

d) drepturi de autor, drepturi asupra invenţiilor, 

rn.odele indus tria le, mărci de comerţ sau mărci de serviciu, denumiri 

de firme, precum şi tehnologie şi know- how; 

e) drepturi pentru efectuarea de activităţi economice 

acordate pe bază de lege sau contract, incluzînd, în particular, 

dreptL1.ri do explorare, prelucrare s,i exploatore a .rcmu.·sc lor Lcd::urale . 

Orice modificare a formei în care sînt investite 

valorile patrimoniale nu influenţează calificarea lor ca investiţii. 

3. Termenul "venituriîl înseamnă sumele obţinute ca 

rezultat al investiţiei, în particular, dar nu exclusiv, în calitate 
de profit (cota de ;>rofit) dividende, dobînzi, onorarii din licenţe, 

comisioane şi alte onorarii . 

4. Termenul "teritoriu" înseamnă teritoriul RomE-'1.niei 

şi res)ectiv al Federaţiei Ruse, precum şi zona economică exclusivă 

şi platforma continentală asupra cărora Părţile Contractante îşi 
exercită, în conformitate cu dreptul interna·ţional, dreptlJ.ri suvera ­
ne şi jurisdicţie în scopul exploră.rii, exploatării şi protejării 

resurselor naturale. 

.Ar tic olu.l 2 

Promovarea şi protejarea 

reciprocă a investiţiilor 

1. Fiecare din Pă.rJgile Con trac tan te va promova şi 

crea condiţii favorabile investitorilor celeilalte Părţi Contractante 
pentru realizarea de investi·ţii pe tericoriLJ.l său şi va permite ast­

fel de investiţii în confo~mitate cu legislaţia sa . 

2. Fiecare din Părţile Contractante garantează, în 

con:forE1itate cu legislaţia sa, o protecţie ju.:cidică deplină şi ne­

condiţionată a investiţiilor investitorilor celeilalte i:-'Jrţi Con­

tractante. 

. . // .. 
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3. riscare ~in P~rţile Contractante va asigura pe teri­

:.; ):'iu.::'... sJu p(nt.ru investiţiile investitorilor celeilolte P:ir-ţi Con­
-c2:sc :Ocnte un ~ratc:n.1ent corect şi oc;::..l, ca.re sci exclud1 aplic2Eea de 

::r •. f'uri cL1- caracto.r c1_iscriminato.riu, ce ar JL1teo sa împiedice condLJ_­

ccrca, posesiunea, folosirea ci d.rel~~l de -~spoziţie a~up~s inves­

ti-'.{iui. 

.Articolul 3 
Tratamentul investiţiilor 

1. Fiecare din Părţile Contractante va acorda pe teri­

toriul sau Jent.ru investiţiile şi veniturile investitorilor celei~ 
lalte Părţi Contractante un tratament nu mai puţin favorabil, decît 
cel ce se acordă investitorilor proprii sau investitorilor oricărui 

stat terţ. 

Yiocare din Păr-ţile Contractante îşi rezerve, drep­

tul de a determina ~omeniilo de activitate în care se exclude sau 

limi teaz a activi to tea investit ori lor s t.riiini. 

3. ':i:.ratamentul naţiunii celei mai favorizate, acordat 

în c on-forn1i ta te cu pune tul l a 1 p.rezentLJ_lui ar tic ol, nu se va a plic a 

abup.ra avantajelor ~e co.re o 2arte Contractantă le acordă sau le 

va acorda în viitor: 

a) în legătură cu participa.rea la o zonă de comerţ 

liber, la o uniune vamală sau economică, sau în legătură cu un 
acord 9rivind cooperarea .regionall loca.re participă sau va parti­

cipa oricore din Părţile Contractante; 

b) in baza unui acord de evitare a dublei impuneri 

sau a altor înţelegeri .referitoare la probleme de impozitare • 

.Articolul L~ 

Despăgubiri pentru daune 

Partea Contractantă pe teritoriul că.reia s - a produs 

un prejudici'-l investiţiilor investito2:ilor celeilalte P~i.r-ţi-Con­
tractante datorită războiului,conflictului armat,.revoltelo.r popula.re, 
introducerii stjrii excepţionale acord[ acestor investitori, pentru 

reface.rea patrimoniului, compensaţii şi alte feluri de .reglementări 

.. I I . . 
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"r cad.ral LE1.ui tra ta'TI.ont nu mai pLrţin favorabil , decî t tratamentul 
c:::. re se acordă propriilor investitori sau investitorilor oricărui 

s-sat terţ . 

.Articolul 5 

li.:x:proprierea 

Investiţiile investitorilor unei Păr-ţi Contractante nu 

vor fi supuse pe teritoriul celeilalte ~ărţi Contractante expro­
prierii, naţionalizării sau altor măsuri cu caracter similar (în 
continuare d.enumi te ·1 ex~)rollriere"), cu excepţia cazL1ri lor c înd a s_t ­
f el ele ma.suri se iau în interes fmblic, conîorm procedurii stabilite 
ele legisla-ţie, sînt nediscriminatorii şi însoţi te de plata imodia tă 
a unei compensări adecvate şi e~ective . Compensarea trebuie sJ co­
.r.espundti. valorii de piaţă a investiţiilor exG)ropriate,înaintea mo­
rr.:,n tullli, cînd. oficial 2- a cunoscut des pre expropriere . Pînă în 
moment Lll )li'iţii 1)entru suma c 01.1Jensării se vor ca le ula dobînzi con­
form ratei ~obinzii ale acelei P:rţi Contractante pe teritoriul 

căreia s-au efectuat investiţiile • 

.Ar tic olul 6 
111ransferul pLi-ţilor le5a te de investiţii 

1. ::i'iccare din .2~.r-ţile Contractante sarante3z3. investi - . 

torilor celeilalte -=:>rrţi Contractante, c:upă plata c.1.e cltre aceştia 
a impozitelor şi taxelor corespunzătoare, tronsferul ne.restric-ţionat 
peste grani-ţă a 1 plă-ţilo.r lega te de investi ţii ~;i, în particular: 

a) veniturile, aşa cum au fost definite în punctul 3 
din Articolul l al prezentului Acord; 

b) sumele destinate rc1mbursării împrumuturilor .referi­

toare la investiţii; 

c) sumele obţinute de investitor in legătură cu lichi­

darea parţială sau totală, sau vînzarea investiţiei; 

d) compensaţii în conformitate cu Articolele 4 şi 5 
ale prezentul~i Acord. 

2 . Transferurile plăţilor prevăzute în prezentQl articol 

se vor efectua în valută liber convertibi lă , la cursul de schimb 

al!licat la data transferului , în co.nîorrriitate cu reglementările va­
lutare ale Părţii Contractante pe teritoriul căreia s - 8 realizat 

investi"gia . 

• • I/ •• 
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.Articolul 7 
.SL1-brogorea 

Dsci una din Părţile C ont_roc tante sa\1 sgenţia desemna tă 

_e gcecsta efectuează o plată in favoarea investitorului acestei 

_ ::'.__,Jg::.. ';ontrac tan te lega te de o c:c::1ra1·rţie pentru risc uri necomerciale, 

~'C :irdc; tă in legăturii cu o investiţie pe teritoriu 1 ce lei la 1 te ?ărţi 

~~n~ractante, ultima ~0rte Contractantă recunoaşte cesiunea către 

_,E::..La Parte C ontrc: c tantă so u agenţia c3-ese1nna tă de oc ea sta a tuturor 

:re~turilor investitorului către care compensaţia c fost achitati 

:.n t ot;ali ta te, in conformi ta te cu legisla-ţia sa. 

Articolul 8 

3oluţi onarea cliferendelor referit oare la inves­

ti ţii intre o Par te Con trac tants_ şi investi torul 

celeilalte Părţi Contractante 

1 . Diferendele dintre una din Părţile Contractante şi 

investitorul celeilalte Părţi Contractante, care au apărut în legă­

tură cu realizarea investiţiilor, se vor soluţiona, pe cit posibil, 

prin negocieri. 

2 . In cazul in care asemenea cliferende nu se pot solu­

ţiona pe calea tratativelor in termen de 6 luni delo data trans­

miterii scrisorii corespunz::itoare de căt::e investitorul uneia din -

Părţile Contractante, c1tre cealaltă Parte Contractantă, acesteaj 

la alegc::rea investi torului, se pot deferi, spre examinare la: 

a) o instanţă judecătorească sau la un arbitraj al 

pă_rţii Cont.:.:·ac tante pe teritoriul căreia s-au realizat investi ţii le; 

b) Centrul Internaţional pentru Reglementarea Diferen­

delor pri vinci Inves ti-ţiile ( "Centrun), dacă pentru_ Federaţia Rusă 

va intra in vigoare Convenţia privind reglementarea diferendelor între 

stato şi naţionalii altor state, deschisă spre semnare la \iashington, 

la 18 martie 1965 ("Convenţia 0 ) sau prin aplicarea Procedurilor supli­

mentare ale Centrului, dacă una din Părţile Contractante nu este 

parte a Convenţiei; 

-~--- c) Ltn tril:mnal arbitral "ad-hoc 11
, în conformitate cu 

Hegulamen tul d_e arbitraj al Comisiei Organizaţiei Na ţiL1.nilor Uni te 

pentru_ Drept Comercial Internaţional (UNCI'Jl=:LAL) . 

3. Hot~rirea arbitrală sau judecltorească va fi defini ­

ti v6 şi executorie pentru_ părţile în litigiu „ 

.. / ; .. 
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Articolul 9 
Consul tă.ri 

Părţile Contrac tante , la propunerea oricărei a dintre ele , 

pot efec tua consultări în LJrobler.iele referito3.re la interoretai'ea sau 

ap~icarea prezentului Acord • 

.Articolul 10 

0oluţion3rea diferendelor între 

Părţile Contra c tante 

l • . ..Jiferendele el.i ntre Părţile Contra c tante refe.ritoore 

la interpretarea şi aplicDroa p.rezontului i\cord se vor s01L1ţiona 

prin negocieri . Dacu. un diferend nu poate fi soluţionat în a cest 

mod in decurs de 6 luni , atunci , la ce.re.rea orică.rei Părţi Contrac­

tante acesta se va st1pLJ.ne spre examinare la un tr·ibunal arbitral . 

2 . T.r·ibunalul arbitral se constitui o pentru fiecare c az 

în 9erte . 1Jărţile Contractante numosc cîte un membru în tribunalul 

G.ruitral . I~ern.brii numiţi în tribunalul a.rbitrol Elle 0 un cetăţean 

dintr - o ·ţal.'b. terţ;_;_ , care vu fi numit preşecintc al tri bu.nolulLJ.i ar ­

bitral . dom.brii tribuna lL1.lui orbi tr81 c.relw ie s J. l'ie numiţi în decL1rs 

d.e c.7-ouJ. luni de lu C".::: t::J lo cc.re unc:, G.in .:?Jrţile Cont.rac tante şi -3 

cLcclorat inten„io cie o supune di~Juco„ s~'L') e::_E..:~'ina.rc , la tribunalul 

urbi trcl . .1. ret.:ecintelo t.ribunc lului a.rbi trul se nu:rnoşto în decurs de 

trei lnni ce la da ta nLJ.mirii :x.emb11 i lor tribuno lL1lui a.rbi tra 1. 

3 . _)acil în te.rnennle menţionate .:;:.n ;?o.rag.raful 2 al ')re ­

zontu~ui _rticol nu s - au efectuat numirile ~Gcdca.re, fiecare din 

F::u·ţile Co2.1tr c tantc, în cazll.l ine:,,_is tenţei unei altfel de inţele ­

geri, se poate ouresa Preţed.intelui T.ribL1nalului Internaţional cu 

.rugămintea de a efectua numi.rile necesaro . ~acâ P.reşedintele este 

cetăţean al unei PiLrţi Contractante sau nu poate , din anumi te motive , 

s i exe.rci te funcţia Elff1ţiona tă, a tu:1ci numi.rea necesară t rebuie să 

fie pr opusă Vice-preşed~ntelui Tribunalului InternaţioLal . Da că 

Vi ce-pre~edintele este ceto:ţoan al uneia c.in ..2ă.rţile Contractante 

sau dacă nu poate s~ exercite funcţia sus -menţionată , numirea nece ­

sară se va propune următorului membru în grad al ·l.1ribunalului 

Internaţional, ca.re nu este c etăţean al nici - uneia din Părţile 

Contractante . 

.. // .. 
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~ - ~ribunalul arbitral adoptă hotăriri cu majoritate de 

-: :i:;· _2:'::_, c.::.re au ca.rac ter obligo t oriu . Fiec.3.re d in P~Lrţ ile Contractante 

... _.~ =-l.:-'02:.1,:;a cheltuielile ocazionate do activitatea membrului s1u numit 

,."' uribun~lll.l arbîtral . Cheltuielile ocuz io11ate ele activitatea ,:;reşe ­

L::_ntelui şi alte cheltuieli ale tribunalului arbitral se suportă de 

c __ 'cre Părţile Contra c tante tn cote egole . J?entru toate celelalte pro­

ble~e tribunulul arbitral işi stabileşte i ndeJendent modalitatea de 

lucru . 

Articol1J.l 11 

Aplicarea altor norme 

Daci prevederile altui Acord internaţional, la care parti ­

cipă sau vor ;_:mrtici\la ombele :i!J.rţi Contractante sau 6.ac~l legislaţia 

oric~reia dn ~irţile Contractante stabile~to un tratamont Lai favo ­

rabil , c3-ec_ît col prevăzut in prezentul Acord, atL.rn.ci se va aplica 

tra tamontul col 111ai fovorabil . 

~.rticolul 12 

Intraroa in vi~oare , durata şi încetarea 

vulobili ta.-ţii .!~cordului 

1. _r2zoatul Aco~c intr: in vigoars in a 30- a zi Co la 

6.3 ta ul till.ei notific iiri sc.rise c LJ. pri vi.re la înc.le plinirea ,te către 

'1:ii.r·tile Contractante a procedurilor interne necesare pentru 2ceas ta"' 

2 • . ,?rez,mt~1l 1,cord se incheie pe o dL1rctJ de 15 an.i . Vola ­

bilitatea sa se prelu.ngeşte în mod automat pentru perioade urmutoa re 

de cite 10 ani , dac::i nici mw din P~:i.rţi l e Contractante nu comL1nic ă in 

scris celeilalte Părţi Contractante , cu cel puţin 12 luni îna i nte de 

expi rarea dLlra tei de vala bi lita te res;)ec ti ve, cu privir e la intenţia 

de denunţare a prozent1J. lui li cord . 

3 . In cazL.11 investi·ţ:?._ilor realiza te ina i nte de da ta expi­

r dr ii prezentului Acord , prevederile acestuia se vor aplica in urmă­

torii 15 ani după această dat1 . 

Inc hei a t la ~.1oscova , in '~ '' septer.:.brie 1993 ~ in două 
exempla r e originale , f i ecare in limbile romf,n1 şi rusi:J., ambele texte 

fiind egal autentice . 

.i:-'entru Pentru 

GUV~lli'TUL li1EDERA 1rIEI RUSE 


